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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Sis pasiiilymas yra susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi Jungtiniame komitete, jsteigtame Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy
ir Australijos bendruoju susitarimu.

1.1. ES ir Australijos bendrasis susitarimas

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Australijos bendrojo susitarimo (toliau —
Susitarimas) tikslas — sukurti glaudesn¢ ES bei jos valstybiy nariy ir Australijos partneryste ir
stiprinti bei plétoti bendradarbiavima abiem Salims svarbiais klausimais, atsizvelgiant j
bendras vertybes ir principus, be kita ko, aktyviau palaikant auksto lygio atstovy dialoga.
Susitarimu bus sukurta nuosekli, teisiSkai privaloma ES ir Australijos santykiy sistema.

1.2. Jungtinis komitetas

Susitarimo 56 straipsniu jsteigiamas Jungtinis komitetas. Jo pagrindinés uzduotys —
palengvinti Susitarimo jgyvendinima ir siekti jo bendryjy tiksly, taip pat palaikyti bendra ES
ir Australijos santykiy nuoseklumg. Kitos Jungtinio komiteto funkcijos, be kita ko, yra $ios:
stebéti ES ir Australijos santykiy raida; keistis nuomonémis ir teikti pasitilymus dél visy
abiem puséms svarbiy klausimy; siekti iSspresti gincus, galinCius kilti Sio Susitarimo taikymo
srityse.

Kai tinkama, Jungtinis komitetas teikia rekomendacijas ir priima sprendimus, kuriy reikia,
kad jsigalioty konkrecios Susitarimo nuostatos. Jungtinis komitetas veikia bendro sutarimo
principu ir posédziauja auksty pareigiiny lygmeniu. Jungtinis komitetas turi priimti savo darbo
tvarkos taisykles. Jis gali jsteigti pakomiteCius ir sudaryti darbo grupes konkretiems
klausimams spresti.

1.3 Numatomas Jungtinio komiteto aktas

Numatomy akty paskirtis — remiantis Susitarimo 56 straipsnio 4 dalimi priimti Jungtinio
komiteto veikla reglamentuojancias darbo tvarkos taisykles ir pakomiteciy bei darbo grupiy
igaliojimus, kad Susitarimg biity galima jgyvendinti.

2. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pozicija, kurios turi buiti laikomasi Sajungos vardu, turéty buti siekiama priimti ES ir
Australijos jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykles ir pakomiteciy bei darbo grupiy
jgaliojimus. Pozicija turéty buti grindziama Jungtinio komiteto sprendimy projektais.

3. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
3.1 Procediirinis teisinis pagrindas

3.1.1  Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising¢ galig turincius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiciancius susitarimo institucing strukttra®.

Savoka ,teising galig turintys aktai apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariamg
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra

LT



LT

privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leidéjo

ceel

priimamy teisés akty [...] turinj“’.
3.1.2  Taikymas aptariamuoju atveju

Jungtinis komitetas — tai Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Australijos bendruoju
susitarimu jsteigtas organas.

Aktai, kuriuos turi priimti Jungtinis komitetas, yra teising galig turintys aktai. Taip yra tod¢l,
kad pagal Susitarimo 56 straipsnio 3 dalies i punkta Jungtinis komitetas turi priimti
sprendimus, kurie yra privalomi Susitarimo Salims.

Numatomais aktais Susitarimo instituciné strukttira nepapildoma ir nekeiciama.

Todeél sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
3.2 Materialinis teisinis pagrindas

3.2.1  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sajungos vardu priimama pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

Atsizvelgiant ] tai, kad numatomu aktu siekiama keliy tiksly arba ji sudaro kelios dalys,
kurie (-ios) yra neatsiejamai susij¢ (-ios) ir né vienas (-a) i$ jy néra tik papildomas (-a),
sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas iSimties tvarka
turés apimti jvairius atitinkamus teisinius pagrindus.

3.2.2  Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomais teisés aktais siekiama padéti siekti Susitarimo tiksly ir palengvinti jo
igyvendinimg.

Susitarimu siekiama bendros uzsienio ir saugumo politikos, bendros prekybos politikos ir
bendradarbiavimo su iSsivysciusiomis Salimis sri¢iy tiksly ir  jj jtrauktos su Siomis sritimis
susijusios dalys. Sie Susitarimo aspektai neatsiejamai susij¢ ir né¢ vienas i§ jy néra papildomas
kito atzvilgiu. Susitarimo pasiraS§ymas buvo pagristas ES sutarties 37 straipsniu, SESV 207
straipsniu ir 212 straipsnio 1 dalimi.

Todél numatomas aktas turéty biiti grindziamas tuo paciu materialiniu teisiniu pagrindu.

33 ISvada

Atsizvelgiant ] pateiktus argumentus sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti ES
sutarties 37 straipsnis ir SESV 207 straipsnis bei 212 straipsnio 1 dalis kartu su SESV 218
straipsnio 9 dalimi.

! Sprendimo Vokietija pries Tarybg (OIV), C-399/12, ECLI: EU: C: 2014: 2258, 61-64 punktai.
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2018/0307 (NLE)
Bendras pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Jungtiniame komitete,

jsteigtame Europos Sajungos bei jos valstybiu nariy ir Australijos bendruoju

susitarimu, dél sprendimy dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo ir

pakomiteciy bei darbo grupiy jgaliojimy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 37 straipsnj,

atsizvelgdama j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ | jos 207 straipsnj ir 212
straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo
politikai ir Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Australijos bendrasis susitarimas? (toliau —
Susitarimas) pasiraSytas 2017 m. rugpjucio 7 d. Maniloje ir laikinai taikomas nuo [...];

2) Susitarimo jgyvendinimui palengvinti jo 56 straipsnio 1 dalimi jsteigtas Jungtinis
komitetas (toliau — Jungtinis komitetas);

3) Susitarimo 56 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Jungtinis komitetas turi priimti savo
darbo tvarkos taisykles ir gali steigti pakomitecius ir sudaryti darbo grupes
konkretiems klausimams spresti;

(4) siekiant uztikrinti veiksmingg Susitarimo jgyvendinima, Jungtinio komiteto darbo
tvarkos taisyklés ir pakomiteCiy bei darbo grupiy jgaliojimai turéty buti priimti kuo
greiciau;

(5)  todél Sajungos pozicija Jungtiniame komitete turéty buti grindziama pridétais
Jungtinio komiteto sprendimy projektais,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi pirmajame Jungtinio komiteto posédyje,
grindZiama prie §io sprendimo pridedamais Jungtinio komiteto sprendimy projektais.

2

OL L 237,2017 9 15, p. 7.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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